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LOIS, DECRETS ET REGLEMENTS

PR —

MINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES
F. 85 — 783 .

6 FEVRIER 1985, — Arrété royal pertant classemont hiérarchique
des grades que peuvent porter les agents de PInstitut belge de
Normalisation

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut,
Vi la Joi du 16 mars 1954 relative au controle de certains organis-
mes dintérét publie, notamment larticle 11, modifié par Yarrété

royal du 18 decembre 1957, larrété royal nv 4 du 18 avril 1067,
Farrgié royal nv 88 du 11 novembre 1967 et la loi du 30 juin 1075;

Vu Pareété royual du 8 junvier 1973 fixant lo statut du personnel de
cortains organismes d'inléré{ public, notamment les articles 3, § ler,
12 et 36 o 38;

Vu Favis du Conseil d'administration de UInstitut belge do Norma-
lisation; .

Vu Favis du Conseil de direction de V'Institut belge de Normalisa-
lion; N

Vu tavis du Conseil du personnel de I'Institut belge de Normalisa-
tion; .

Vu laccord de Notre Seerétaire d'Elat a la Fonction publique,
donné le 8 janvier 1985;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées Je 12 janvier 1478,
nutamment l'article 3, § ler, modific par ia loi du 9 aoit 1980;

Vu Turgence motivée par le fait qu'il est nécessaire de procéder
immeédiatement au classement hiérarchique des grades d I'Institut
belge de Normalisation parce que dans l'effectif du personnel il y a
licu de procéder d'urgence 4 des nominations et & des promotions;

Sur la proposition de Notre Ministre des Alfaires économiques,
Nous avons arrélé et arrétons :

Article ler. Les grades que peuvent parter les agents de I'Institut
belge de Normalisation sont répartis entre les différents niveaus,
sections el rangs, conformément au tableau annexé au présent
urréte.

Art. 2, Les grades supprimés ne peuvent plus étre conféreés a lave-
nir. Toutefois, les titulaires des grades supprimes conservent ces
grades. .

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit celui au cours duquel it aura ¢te public au Monitour belge,

Art. 4. Notre Ministre des Affaires ¢eonomiques est chargd de
l'exécution du présent urpéte.

Donné i Bruxelles, le 8 février 1985,

BAUDOQUIN

Par le Roi :
Le Ministre des Affaires économiques,

M. EYSKENS
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WETTEN, DECRETEN EN VERORDENINGEN

B

MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N. 85 -~ 783

6 FEBRUARI 1985, — Koninklijk besluit houdende hiérarchische
indeling van. de graden waarvan de personeelsleden van het Bel-
gisch Instituut voor Nermalisatie titularis kunnen zijn

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen dié nu zijn en hicrna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de controle op som-
mige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op artikel 11,
gewijzigd bij het koninklijk besiuit van 18 december 1957, het
koninklijk besluit nr, 4 van 18 april 1967, het koninklijk besluit
nr, 88 van 11 november 1967 en de wet van 30 juni 1975;

Gelet op het koninklijk besluit van 8 januari 1873 tot vaststelling
van het statuut van het personeel van sommige instellingen van
openbaar nut, inzonderheid op de artikelen 3, § 1, 120 en 36 tot 38;

Golet op het advies van de Raad van Beheer van het Belgisch
Instituut vpor Normalisatie;

Gelet op het advies van de Directierand van het Belgisch Instituut
voor Normalisatie; )

Gelet op het advies van de Personeclsrand van het Belgisch Insti--
tuut voor Normalisatie;

Gelet op het ukkoord van Onze Staatsscerelaris voor Openbaar
Ambt, gegeven op 8 januarl 1985

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 junuari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 9 augustus 1980;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door het feit:
dat het nodig is onmiddellijk over te gaan tot de hidrarchische inde-
ling van de graden bij het Belgiseh Instituut voor Normalisatie
omdat in het personeelsbestand dringend benoemingen en bevorde-
ringen moeten plaatshebben;

Op de voordracht van Onze Minister van Economische Zaken,
Hebben Wij besloten en besluiten Wij ;

Artikel 1. De graden waarvan de personcelsleden van het Bel-
gisch Instituut voor Normalisatie kunnen litularis zijn, worden over
de onderscheiden niveaus, afdelingen en rangen, verdeeld overeen-
komstig de bij dit besluil behorende tubel.

Art. 2, De ufgeschafie graden mogen voortaan niet meer toege-
kend worden, De titularissen van de afgeschalte graden behouden
echter deze graden,

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de eerste dug van de maand
volgend op die gedurende welke hel in het Belgisch Staatsblad is
bekendgemaakt. .

Art, 4. Onze Minister van Fconomische Zaken is belast mot do uit-
voering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, § februari 1885,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,

M. EYSKENS
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Annexe

. -

Hiéravechie des grades

1. Clussement par ordre alphabiique
des dénominations en lungue néerlandaise

Section A, - Porsonnel administeatif

Niveuu J
Rang 30
Commis,
Commis-stonadactylographe,
Rang 32
Commis principal.
Commis-stonodactylographe principal.
Rung 34
Commis-chef,
Commis-sténodactylographe chef,
Niveau 2
Rang 20
Reaductour.
Reducteur-complable,
Dessinateur,
Rung 21
Secretaire de direcetion,
+ Rang 22
Secerétaire principal de direction.,
Dessinateur principal.
Sous-chef de bureau,
Traducteur.
. Rang 24
Chel administratif,
Traducleur principal.
Ingénieur technicien.

. Grade supprimeé
Seerélaire de direction (divection géndrale),
Ruang 25
Ingénicur technicien prineipal,
Traducteur-chef,
“ oo
. Grrade supprime
Chel complable,
Niveau
Rung 10
Seerotaire d'administration.
Ingénicur industriel,
Ingénicur,
Traducteur-reviseur,
Rang 11
Conseiller adjoint.
Ingénicur industriel, principal,
Ingépicur principal.
Traducteur-reviseur principal.
Rung 13
Conseiller,
Ingénicur en chef-directeur,
Inspectour en chel-directeur,
Traducteur-directour,
Rang 14
Grade supprimé
Premier consceiller.
Rang 15
Direeteur d'administration.
. Rang 16
Divectour général,

Bijlage

Hidrarchie der graden

1. Alfabetische rangschikking
van de Nederlandse benamingen

Aldeling A, — Adminisiratief personeel

- Niveau 3

Rang 30

Kierk. .
Klerk-stenotypist{v), .

’ Rang 32

Ierste klerk,
Terste kiverk-stenotypisi{e),

Rang 34
Hoofdklork.
Hoofdklerk-stenotypist{e).

Niveau 2

Rang 20
Opsteller,
Rekenplichtig opsteller.
Tekenaur,

Rang 21
Directioseeretaris.

Rang 22

Lerstaanwezend dirccuesecretaris,
Eerste lekenaur,
Onderbureauchef.

Vertaler.
. Rang 24
Boestuurschef,
Ferste vertaler.
Tochnisch ingenieur,
Afgeschafte graad
Directieseeretaris (algomene divectie).
Rang 25
Ferste technisch ingenieur.
Hoofdvertaler,
Algcschalte graad
1ooldbocekhouder,
Niveau 1
Rang 10
Bostuurssecretaris,
Industricel ingeniour,
Ingenicur,
Vertaler-revisor.
Rang 11

Adjunct-adviseur,
Eerstuunwezend industrieel ingenieur.
Ferstaunwezend ingenicur,
Ferste vertaler-revisor,

Rang 13
Adviseur,
Hoofdingenieur-directeur,
Hooldinspecteur-directeur.
Vertaler-directeur,

Rang 14

Afgeschafie graad

LEerste adviseur.
* Rang 15
Bestuursdireeteur,

Rang 16
Directeur-generaal,
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Section B

Personnel de maitrise, de métier et de service

Rang 30
Ouvrier sélectionné A.
Contremaitre 3e classe.

Rang 32

Ouvrier spécialiste sélectionné.
Contremaitre 2e classe.

Rang 34

Chef adjoint d'atelier.
Chef d’atelier 2e classe.

1I. Classement par ordre alphabétique
des dénominations en langue francaise

Section A. — Personnel administrati{

Niveau 3
Rang 30
Commis.
Commis-sténodactylographe.
’ ’ Rang 32

Commis principal.
Commis-sténodactylographe principa’
Rang 34

Commis-chef.
Commis-sténodactylographe chef.

Niveau 2
Rang 20
Dessinateur.
Rédacteur.
Rédacteur-comptable.
Rang 21
Secrétaire de direction.
Rang 22

Dessinateur principal.
Secrétaire principal de dicection,
" Sous-chef de bureau.
Traducteur. .
'Rang 24
Chef administratif.
Ingénieur technicien. _
Traducteur principal.
A Grade supprimeé
Secrétaire de direction (direction générale).
Rang 25
Ingénieur technicien principal.
Traducteur-chef.
Grade supprimé
Chefcomptable.

Niveau 1
Rang 10

Ingénieur.
Ingénieur industriel.
Secrétaire d'administration.
Traducteur-reviseur,
Rang 11
Conseiller adjoint.
Ingénieur industriel principal.
Ingénieur principal.
Traducteur-reviseur principal.
Rang 15
Conseiller.
Ingénieur en chef-directeur.
Inspecteur en chef-directeur.
Traducteur-directeur.

Afdeling B
Meesters-, vak- en dienstpersoneel

Rang 30

Geselecteerd werkman A.
Meesterknecht 3e klasse.

Rang 32

Geselecteerd vakman.
Meesterknecht 2e klasse,

Rang 34

Hulpwerkmeester.
Werkmeester 2e klasse.

II. Alfabetische rangschikking
van de Franse benamingen

Afdeling A. — Administratief personeel

Niveuu 3

Rang 30
Klerk.
Klerk-stenotypist(e).

Rang 32
Ferste klerk.
Ferste klerk-stenotypist(e).

Rang 34
Hoofdklerk.
Hoofdklerk-stenotypist(e).

Niveau 2

' Rang 20

Tekenaar.
Opsteller.
Rekenplichtig opsteller.

Rang 21
Directiesecretaris.

Rang 22

Ferste tekenaar.
Eerstaanwezend directiesecretaris.
Onderbureauchef.
Vertaler.

Rang 24
Bestuurschef.
Technisch ingenicur.
Eerste vertaler.

Afgeschafte graad

Directiesecretaris (algemene directie).

Rang 25
Eerste techniseh ingenieur.
Hoofdvertaler. - )

Afgeschafte graad

Hoofdboekhouder.

Niveau 1

Rang 10
Ingenieur.
Industrieel ingenieur.
Bestuurssecretaris.
Vertaler-revisor,

Rang 11

Adjunct-adviseur, -
Eerstaanwezend industrieel ingenieur.
Eerstaanwezend ingenieur.

Eerste vertaler-revisor.

Rang 13
Adviseur. ’
Hoofdingenieur-directeur.
Hoofdinspecteur-directeur.
Vertaler-directeur.
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Rang 14
Grade supprimé
Premier conseiller,

Rang 15
Directeur d'administration. -
. Rang 18
Directeur général.
Section B
Personnel de maitrise, de métier et de service
. Rang 30
Contremaiire 3e classe.
Ouyrier sélectionné A.
Rang 32

Contremaitre 2e classe. .
Quvrier spécialiste sélectionne. .

Rang 34

‘Chef adjoint d’atelier.
Chef d’atelier 2e classe.

Vu pour étre annexé & Notre arrété du 6 février 1985.

BAUDOUIN

Par le Roi ¢
Le Ministre des Affaires économigues,
M. EYSKENS

—ealip—-

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR
ET DE LA COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

F. 85 — 7684

Protocole amendant les Accords, Conventions et Protocoles sur les

stupéfiants, signé 4 Lake Success (New-York) le 11 décem-.

bre 1946 (1) — Adhésion

Dépot de linstrument d’adhésion du Rwanda : le 15 juillet 1981
{entrée en vigueur : le 13 octobre 1981); .

Rang 13
Afgeschalte graad
Fersie adviseur. L

Rang 15

Bestuursdirecteur.
Rang 16
Directeur-generaal,
Afdeling B _ .
Meesters-, vak- en dienstpersonecl
Rang 30
Meesterknecht 3e klasse.
i Gesclectderd werkman A.
i . Rang 32
Meesterknecht 2e klasse.
Geselecteerd vakman.
Rang 34

Hulpwerkmeester.
Werkmeester 2¢e klasse.

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besluit van 6 februari 1985,

DOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Economische Zaken,
M. EYSKENS

it

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL
EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

N. 85 — 784 .

Protocol tot wijziging van de Overeenkomsien, Verdragen en Proto-
collen, inzake verdovende middelen, onderiekend fe Lake
Success (New-York) op 11 december 1946 (1) — Toetreding

-—

Neerlegging van de toetredingsoorkonde Rwanda . @

15 juli 1981 (inwer‘kingtreding : 13 okiober 1981);

van

(1) Voir Moniteur belge du 31 mai 1952

e —— A —————
F. 86 — 185

1. Convention pour la répression de la traite des étres humains et de
I'exploitation de la prostitution d’autrui, signée a Lake Success
(New-York) le 21 mars 1930 (1) — Adhésions et ratification

Dépét de Iinstrument d'adhésion de Chypre ! le 5 octobre 1083
(entrée en vigueur : le 3 janvier 1984);

Dépét de linstrument de ratification du Luxembourg : le 5 octo-
bre 1983 (entrée en vigueur : le 3 janvier 1884);

Dépét de linstrument d'adhésion de la Bolivie ; le 6 octobre 1983
{entrée en vigueur : le 4 janvier 1984).

II. Protocole de cloture, signé & Lake Success (New-York) le
21 mars 1950 (1) — Ratilication

Dépdt de l'instrument de ratification du wuxemoourg : le 5 octo-
bre 1983 {entrée en vigueur : le 3 janvier 1984).

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 31 mei 1852.
N. 85 — 785

1, Overeenkomst ter besirijding van de handel in mensen en van de
exploitatie van een ander prostitutie, onderiekend te Lake
Success (New-York) op 21 maart 1930 (1) — Toetredingen en
bekrachtiging '

Neerlegging van de toetredingsoorkonde van Cyprus : 5 okto-
per 1983 (inwerkingtreding : 3 januari 1984);

Neerlegging van de bekrachtigingsoorkonde van Luxemburg :
5 oktober 1883 (inwerkingtreding : 3 januari 1984);

Neerlegging van de toetredingsoorkonde van Bolivia : 8 okto-
ber 1983 (inwerkingtreding : 4 januari 1984). .

II. Slotprotocol, ondertekend te Lake Success (New-York) op
21 maari 1950 (1) — Bekrachting ’ .

Nee'rlegging van de bekrachtigingsoorkonde van Luxemburg :
5 oktober 1983 (inwerkingtreding : 3 januari 1984).

(1) Voir Moniteur belge du 13 aoiit 1985.

(1) Zie Belgisch Staatsblad van 13 augustus 1965.



